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CÓDIGO PLED PLUMINARIA I LED LUMINARIA Aº CCT DIMENSIONES
998376 8W 10W 350mA 1.030lm 936lm 108º 3.000K 151 x 50 x 203mm

147217 8W 10W 350mA 1.062lm 965lm 108º 5.000K 151 x 50 x 203mm

995474 25W 30W 630mA 3.398lm 3.089lm 108º 3.000K 246 x 74 x 328mm

147224 25W 30W 630mA 3.503lm 3.184lm 108º 5.000K 246 x 74 x 328mm

179379 51W 60W 1.300mA 6.795lm 6.177lm 108º 3.000K 296 x 95 x 396mm

998352 51W 60W 1.300mA 7.005lm 6.368lm 108º 5.000K 296 x 95 x 396mm

995467 68W 80W 3.000mA 7.760lm 7.054lm 108º 3.000K 296 x 95 x 396mm

998369 68W 80W 3.000mA 8.000lm 7.272lm 108º 5.000K 296 x 95 x 396mm
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COLOR: Gris
CUERPO: Aluminio inyectado
REFLECTOR: Aluminio anodizado
DIFUSOR: Vidrio templado transparente 
(mediante clip)

COLOUR: Grey
MEASURES: See table
BODY: Die cast aluminium
REFLECTOR: Anodized aluminum
DIFFUSER: Transparent tempered glass (by 
clip)

COULEUR: Gris
DIMENSIONS: Voir tableaum
CORPS: Fonte d’aluminium
REFLECTEUR: Aluminium anodisé
FERMETURE: Verre trempé transparent (par 
clip)

COR: Cinza
DIMENSÃO: Ver tabela
CORPO: Alumínio fundido
REFLECTOR: Alumínio anodizado
DIFUSOR: Vidro temperado transparente 
(por grampo)
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 •	 Regulación 1-10V o DALI, 
excepto 10W.

•	 Protector sobretensiones, 
excepto 10W.
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Lyon 8W 3000K Lyon 51W 3000KLyon 25W 3000K Lyon 68W 3000K
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BAJO PEDIDO
ON REQUEST
SUR COMMANDE
A PEDIDO

FOTOMETRÍA
PHOTOMETRY
PHOTOMÉTRIE
FOTOMETRIA

POSICIÓN DE MONTAJE
MOUNTING POSITIONS
POSITION DE MONTAGE
POSIÇÃO DE MONTAGEM

1.	 Montaje en paramento vertical.
2.	 Montaje vertical en cruceta.
3.	 Montaje en paramento horizontal 

(Consultar ficha técnica).
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 •	 1-10V or DALI dimming, 
except 10W.

•	 Surge protector, except 10W.

1.	 Vertical surface mounting.
2.	 Vertical mounting on crosstree.
3.	 Horizontal surface mounting (See 

technical sheet).
  •	 Régulation 1-10V ou DALI, sauf 

10W.
•	 Parasurtenseur, sauf 10W.

1.	 Montage en surface verticale.
2.	 Montage vertical sur le croix.
3.	 Montage en surface horizontale 

(Voir la fiche technique).
 •	 Regulação 1-10V ou DALI, ex-

ceto 10W.
•	 Protetor contra surtos, exceto 

10W.

1.	 Montagem na superfície vertical
2.	 Montagem vertical no cruzeta.
3.	 Montagem na superfície 

horizontal (Ver a ficha técnica).
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INFORMACIÓN
INFORMATION
INFORMATION
INFORMAÇÕES

•	 Prilux garantiza una tolerancia ±7% en las medidas de flujo 
lumínico.

•	 Prilux garantiza una tolerancia ±5% en las mediciones de po-
tencia.

•	 Prilux garantiza una tolerancia ±7% en temperatura de color.

•	 Prilux guarantees a tolerance ±7% in the measurements of 
luminous flux.

•	 Prilux guarantees a tolerance ±5% in the measurements of 
power.

•	 Prilux guarantees a tolerance ±7% in the measurements of 
color temperature.

•	 Prilux garantit une tolérence ±7% dans les mesures de flux lu-
mineux.

•	 Prilux garantit une tolérence ±5% dans les mesures de puis-
sance.

•	 Prilux garantit une tolérence ±7% dans les mesures de tempé-
rature de couleur.

•	 Prilux garante uma tolerância ±7% nas medidas do fluxo lu-
minoso.

•	 Prilux garante uma tolerância ±5% nas medidas de potência.
•	 Prilux garante uma tolerância ±7% na temperatura de cor.
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